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I, the undersigned, Laerte José da Silva, appointed  
sworn translator of Portuguese and English and duly  2 
sworn and registered under No. 768 at the Minas Ger ais 
State Commerce Registry (JUCEMG) on May 28th, 2009,  tax 4 
payer identification (CPF) 4877360360-00, do hereby  
certify that: 6 
 

Mr. Frederico de Carvalho Aroeira 8 
 

has requested me to translate into English a University 10 
Diploma , which I have done in my official capacity, to 
wit and with the urgency required. 12 

Translation No. 040 - Book No. 02 – Sheets 148 to 1 49 
[Contains the great seal of the Federative Republic  of 14 
Brazil in golden color] 
 16 

Newton Paiva University Center 
Applied Social Sciences College 18 

 
The President of Unicentro Newton Paiva, exercising  the 20 
powers conferred upon him and considering the compl etion 
of the Business Administration course on the 28th o f 22 
September of 2001 grants Frederico de Carvalho Aroe ira 
identity card holder No. M-7.312.890 issued by the 24 
Public Security Department (SSP) of the State of Mi nas 
Gerais (MG), Brazilian, born in Rio de Janeiro on t he 26 
24th of September of 1976, the bachelor degree in 
Business Administration so that he may enjoy all th e 28 
rights and privileges available to him under the la w. 
 30 
Belo Horizonte, October 31st, 2001  
 32 
[Illegible signature] 
President 34 
[Illegible signature] 
Head Secretary 36 
 
[Contains the logo of Unicentro Newton Paiva] 38 
 
[Illegible signature] 40 
College Director  
[Illegible signature] 42 
Graduate 
 44 
BACKSIDE 
 46 
NEWTON PAIVA UNIVERSITY CENTER 
Applied Social Sciences College 48 
Higher Education Course of Business Administration 
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Translation No. 040 - Book No. 02 – Sheet 149 50 
Major: International Trade 
 52 
[Ministerial Ordinance No.443 – Union Official Gaze tte 
July 19 th , 1989) 54 
Graduation: Year 2001 - 1st Semester. 
Registry: Book C/4 – Sheet 52 – No. 15 56 
 
[Illegible signature] 58 
Ricardo Reis Carvalho, Academic Diploma Registry 
Department, NEWTON PAIVA University Center 60 
 
[Contains black stamp which reads: 62 
Ministry of Education and Culture – Federal Univers ity 
of Minas Gerais - diploma registered pursuant to De cree 64 
of the Ministry of Education and Culture, under the  
terms of DAU (Department of University Affairs) No.  71 66 
of October 21st, 1977 and SESU (Secretary for Highe r 
Education) no. 30 of May 23 rd , 1979 under number 1873  68 
book ACE25 , sheet 188 , Process. 23072 029818/01.10  Belo 
Horizonte, January 10 th , 2002 .  70 
 
[NT: Underwritten details are handwritten.] 72 
 
[Illegible signature] 74 
Luiz Antonio Almeida de Oliveira 
Head of Registry Department 76 
[Illegible signature] 
Ana Lucia Ribeiro Diniz 78 
Head of Department of Registry and Academic Control   

END OF THE TRANSLATION 80 
There was nothing else in the document, so that thi s is 
a complete, true, and faithful translation of the s aid 82 
document, in witness whereof I have set my hand and  
stamp in blue hereunder. This translation does not imply 84 
the approval, consent, or agreement with the form, 
authenticity, or content of the original document 86 
presented for translation. 
 88 
 
No. of Text Lines: 78 90 
Translation Fee: R$ 142,74 

 92 
Belo Horizonte, April 30, 2010. 
 94 
 
Laerte José da Silva 96 
Sworn Public Translator 
JUCEMG Registration No. 768/2009. 98 


